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Liebeslieder

Der blutroten Zwiebel Haut

Ist ganz mein Liebchen! (gleichet ganz an Farbe ihren Wangen)
Des unverheirateten Jiinglings Freundin

Ist ganz mein Liebchen!

Die tiefschwarzen Kréahen

Sind auf dem Dreschplatz; mein Liebchen!

Die unverheirateten Jiinglinge

Sind in Trauer; mein Liebchen!

Der Abend ist herangenaht, der Mond ist hervorgetreten
Wo ist der Ukar-Stern (Polarstern?)? mein Liebchen! . -
Unsere Liebchen sind aufgesessen, '

Wo sind die Ziigel? mein Liebchen!

7. LIEBESLIED AUS QARA }Eﬁﬁh. :
Soll ich dich Alma xan (Prinzessin [eigentli;ch Prinz] Apfel) nennen?
(Oder) soll ich dich Rdwa xan nennen? | '
(Oder) soll ich dich mein in der Hand gehiitetes Lﬁmmchen ne_nﬁen.
Und dich schlachten und dich essen?
Die Zimmer der Alma xan
Sind ziemlich lange eine Wiiste gewesen;
Wenn man sie sieht, auch wénn man sie nicht sieht,
Ist Alma -xﬁn (stets) ein Mond gewesen.
Diejenigen, die sie nicht gesehen haben, sagen:

Wie sieht (was fiir eine Sache ist) Alma xan aus?

Ihr Mund ist wie ein Fingerhut, ihre Taille ist (wie) der (emgekerbte} Gnﬂ am Spinnrad.

Ihr Auge ist (eine Sache) wie der Morgenstern.
Alma xan oh Alma xan! 1

Ist dein Herz (Leber) (ganzlich) verhartet?
Wenn jemand die Alma xan einen (Kufi) kﬁfite,
So schmeckt es wie Zuckerkandis.

Wenn ich ,Alma xan“ (sagend) rufe,

So antwortet (,,sagt“ oder ,,hat gesagt") Alma xan ,labbail* (fir ar. »J..u.! hier bm ich!)

Wenn ich die Hand in ihren Busen fiihre,

So sagt Alma xan ,abbail" (abbdi, twwdi, gewoOhnlicher Schreckensruf der Kinder)

Wenn ich Alma xan mit ungebranntem Ziegel werfe,

Wirft Alma xan mit Steinen (zuriick),
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